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HERMOSA Y FUERTE

Delicia ¥ r.’.-_"ill]'i;L de

mi egregia estirpe,

alma estrella polar de sus destinos;

galiciana mujer, llena de gracia,

driiidesa gentil, mdgic

id

éjame que te cante

-0 hechizo:

y que te diga

la santa embriaguez del sentir mio

cu

uando, para cantarte,

mi rastico latd preludia el himno

1'1(‘_‘
|]l.'

mis admiraciones y

mis adoraciones y

entusiasmos,

carinos !







De euritmia soberana
armadnico prodigio
en lineas, y en relieves,
v en sana morbidez, y en colorido,
v en gracia seductora,
v en magico atractivo,
la rastica zagala de mi tierra,
aromatica flor de sus ejidos,
calandria de sus vegas, de sus montes
fresca mata fragante de tomillo...
jla riastica zagala
del bello galiciano paraiso
aun espera el pincel que, en un trasunto,
nos regale sus rasgos peregrinos,
aun espera la voz que nos revele
de su agreste beldad los hondos ritmos!
Venid, los creadores
que, insomnes, perseguis el arquetipo
del vagaroso y gricil
encanto femenino|
ilos intérpretes sabios de la Idea
de Natura inmortal, venid conmigo!
Seguidme, sin pararos

un punto en el camino




ante los, de la moda,

imbéciles caprichos.

Las ventanas cerrad de vuestros ojos

4 la equivoca Iuz del foco ambiguo,

y con llave de cauto menosprecio

las puertas clausurad de los oidos

4 fin de que no ahuyente clamoroso

pregon de vanidad, de vuestro espiritu,

la padica visién que, entre azucenas

besadas por el sol, tiene su asilo.
Aqui estd va el humilde

sendero florecido

que adrede se bifurca,

se tuerce y se retuerce en laberinto

para aislar la pliacida aldehuela

del mundanal bullicio

y preservar de su contacto impuro

el tesoro que alli guarda escondido.
| Seguidme s recelo! Yo conozco

del menudo vy travieso caminillo

las tretas inocentes...

jy hasta soy de sus complices amigo!

Amigo de estos robles centenarios

y de estos viejos pinos,

que hacen sembra, cual placidos abuelos,

4 su triscar furtivo.

Seguidme un paso mas! En el misterio

de aquel, que alli se ve, manso retiro;
en medio de aquel valle engalanado

con l:'l]'ti"["% de f‘{t:«‘li{’:]l'n' floridos




alli, donde se eleva

a los cielos el humo campesino;
alli, donde el sendero,

de tanto retozar, cae rendido:

allende ese arroyuelo vagabundo

donde beben jil pardillos...

IIeros b
jalli la reina estd de mi Siievia!
jalli estd la Mujer que Dios bendijo!

i No sentis en el alma un afdn nuevo?
¢ No o0s auguran potencias y sentidos,

en dulces ansiedades

seraficos deliquios?
:No aspirdis en el aura embriagadoras

seducciones de helénicos idilios?...

| Son las de «Ellan! | Miradla qué gax

MO ad
en su exterior sencillo,
en su descuido ingenuo
en su ademdn tranquilo!
i Qué ritmicas hechiuras,
y qué ondulante giro,
y qué amplitud serena,
bajo el vulgar vestido!
La su color bermeja,
ibermeja como el fruto de los guindos

sobre un blando matiz que da a4 las carnes

el tono s

fil de icono antiguo ;
sis dos pupilas hondas, jdos remansos

de su vivir en el sagr

que Invitan a nnmer

lo protundo

en busca de visiones de infinito:




la su mata opulenta, recogida
en trenzas que aprisionan los ariscos
amores del selvdtico boyero

6 los del pescador, hosco y bravio...
|todes esos hechizos soberanos

son la parte menor de sus hechizos!

i Hay que ver su donaire, en la esplen-
sencillez del indigena atavio, dente
el dia de la fiesta,
las horas réideras del Domingo!

i Hay que oir de sus labios tentadores

la melodia del hablar nativo,

su verbo acariciante,

su musical periodo

que se engarza en arrullos, se desliza

en arpegios... |y apdgase en suspiros!

jDe su reir de aurora en primavera

hay que oir los gorgeos cristalinos,

y la dulce tonada nemorosa

de un «a-la-la» solemne y sensitivo!

1Y hay que ver de bien cerca los adentros

de ese alcdzar que esconde en su recinto

riquezas y tesoros

tan varios y tan ricos

que, en su contemplacion enajenados,

tal vez no halléis indigno

que ese Dios que os inflama, joh crea
i—dr'il'f_"—. !

de esta Diosa 4 los ples caiga rendido!




: Do se encuentra, decid, la Mujer Fuer-
la del Sagrado Libro; [te,
la que carda el vellbn de sus corderos
y con sus manos hila el blanco lino;

la que aviva la lumbre en la ara santa
del pacifico hogar, donde los ritos

de la honrada familia se celebran

de la austera virtud so los auspicios;

la que esconde en ¢l hérreo, cuidadosa,

v hacendosa, después, amasa el trigo,
como en hucha, de abuelos heredada,
previniendo asechanzas de un mal sino,

sto cotidiano

del g
va escondiendo los miseros residuos;

1

la que labra la dicha del esposo

y el corazon modela de los hijos

v, prévida, los viste y los preserva

de los crudos rigores invernizos;

la que vive feliz, y feliz muere

4 bien con Dios y en paz consigo mis-
[mo?...

:En dinde se hallaria este milagror

JEn dénde?.. (En este edén! ;Si, Dios

Su diestra luminosa [lo quiso!




tendidse en el

iy queddron de
1Y la Mujer fué |
un anfora de
da

stiavisima atmaosfera

que uncion 4 la

Esposa,

[ su '.;'!';34'1::{ es el

que refresca la

vida, i

S5avia

principio

1echa

da

de nido!

virgen, madre,

roclo

de

sobre aquestos pebrisimos hogares,

Dios por siempre hen
[chidos |
bidlsameo exquisito

la
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prospera sus vastagos floridos!
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que ejerce la hechicera con sus filtros?
Desde entonces, el pobre enamorado
los recurses de su arte primitivo
combina con paciencia.. [y se aventura
al arriesgado sitio!

i Hay que justar, quizd, con cien galanes
que 4 la moza consagran sus ahincos!
jhay que tomar, acaso, por sorpresa
el alta fortaleza, hecha de lirios!
Harto sabe que en ese audaz torneo
de estratégicos golpes fugitivos,

de marchas al soslayo,

de valerosos impetus,

por siempre ha de hacer suyo

el lauro apetecido

el que logre probar que sus amores
son los amores finos

con que suefia la virgen en sus horas
de vago, soledoso idealismo.

| Esos amores solos

son los de Dios benditos!

| Esos amores solos la cenquistan

y cautiva la hardn de su cautivo!

i Feliz si lo logré! (Fehz mil veces,
que, dueno del espléndido castillo,
bebera las dulzuras del tritinfo
en el oro de un caliz inmarchito!

i Feliz, feliz mil veces,
que, en su regazo tibio,
la rapaza, de anhelos florecida,




le brindard transportes no aprendidos
en las iniciaciones
de la escuela precoz del artificio!

i Oh, qué miusica dulce y regalada
las caricias sin hiel, los tiernos mimos
de esas dos almas candidas que juegan
4 besarse, quizd, como dos ninos!
Y cémo no otorgarse esas finezas
si, va sin albedrio,
solamente les queda, en el amarse,
de la madre Natura el simple estilo?
¢ No aman al sol asi las castas flores?
iNo se quieren asi los pajarillos?
Y la ardiente, morena Sulamita
sno amaba asi al Amado entre delirios?

1Ah, sil La casta virgen,
sin manchar del pudor el blanco armiiio,
j bien puede consentir que el zagal pruebe
el, de sus labios, generoso vino!
 Bien puede regalar esas primicias
al que, diestro en salvar los precipicios,
escala los picachos de la sierra
sin que el vértigo sienta del abismo!
| Bien puede la Ternura
a la Fuerza, serena en su dominio,
de una dicha, tardia por ser dicha,
ofrecer inocentes anticipos!
j Bien puede amar asi la que, sabiendo
que es diosa de los carmenes maés lindos,
al hogar llevard dentro del alma




los, de toda virtud, gérmenes vivos!
No temdis que la cieguen ¢ extravien
de la flama nupcial los espejismos:
su corazon, novicio en los amores,
jen los arduos deberes no es novicio!
Sabe amar,. trabajar.. orar.. Ignora,
jpor eso no los teme! los peligros
de su hermosura excelsa,
de su duro vivir, pobre y mezquino;
ni le importa la brega cotidiana,
con tal que la humildad de su heroismo
florezca en las virtudes
que Dios, en sus magnanimos designios,
exige de la Raza 4 quien, por «Ellay,
cedié la posesién de un paraiso...
¢Y no es esta, decid, la Mujer Fuerte,
la del Sagrado Libro?
jDad forma, si podéis, oh creadores,
a tan grandes y ceélicos prestigios!
Mas s1 4 tanto no alcanza vuestro Numen
jadoradla en silencio, y con carifio
ofd 4 los troveros de mi tierra
cuando, al son del agreste caramillo,
rinden parias de amor 4 esta inefable
creatura, tan hecha 4 lo divine!



















